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Lebenswichtig

Bitte lesen Sie zu Ihrer Sicherheit diese Anweisungen sorgfaltig durch und speichern Sie dieses
Handbuch zur spéteren Bezugnahme.

Bitte befolgen Sie sorgfiltig alle Warnungen, Vorsichtsmanahmen und Beschreibungen in der
Anleitung oder Bedienungsanleitung Ihres Geréts, um Personenschidden zu vermeiden.



Sicherheitshinweise

A VORSICHT A

SCHOCKGEFAHR

ACHTUNG: Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu
verringern, entfernen Sie nicht die Abdeckung (oder den
Riicken). Keine vom Benutzer wartungsfahigen Teile im
Inneren. Beziehen Sie sich bei der Wartung nur auf
qualifiziertes Servicepersonal.

Erlduterung grafischer Symbole

Blitz- und Pfeilsymbole innerhalb eines
gleichseitigen Dreiecks sollen Sie auf

aufmerksam machen.
Das Ausmufezeichen innerhalb des
gleichseitigen Dreiecks soll Sie an
wichtige Hinweise zur Handhabung und
Reparatur erinnern.

A\
A

Warnen
Um das Risiko eines Brandes oder eines
elektrischen Schlags zu verringern, setzen Sie
das Gerit keinem Regen oder Feuchtigkeit aus.

1. Lesen Sie die Anleitung - Alle Sicherheits- und
Bedienungsanleitungen sollten vor der Bedienung
des Gerites gelesen werden.

2. Aufbewahrungsanweisungen -
Sicherheitsbetriebsanweisungen sollten fiir
zukiinftige Referenzen aufbewahrt werden.

3. Vorsicht vor Warnungen - Alle Warnungen auf
dem Gerit und in der Bedienungsanleitung sollten
befolgt werden.

4. Folgen Sie den Anweisungen - Alle
Bedienungs- und Gebrauchsanweisungen sollten
befolgt werden.

5. Zubehor — Verwenden Sie kein Zubehor, das
vom Produkthersteller nicht empfohlen wird, da es
Schaden anrichten kann.

6. Wasser und Feuchtigkeit - Nicht in der Nihe
von Wasser verwenden.

Zum Beispiel in der Nihe einer Badewanne oder in
einem feuchten Keller oder so dhnlich.

7. Wagen und Halterungen - Dieses Gerit kann
nur mit Wagen oder Halterungen verwendet
werden, die vom Hersteller empfohlen werden.

7A. Stk. Bei der Demontage von Geriten und
Wagen ist Vorsicht geboten. Schnelle Stopps,
tibermaBige Kraft und unebene Oberfldchen kénnen
zu Uberschligen fiihren.

das Vorhandensein von Gefahren

8. Beliiftung - Die Position des Gerits sollte seine
normale Beliiftung nicht beeintrachtigen. Zum
Beispiel sollten Gerite nicht auf Betten, Sofas,
Teppichen oder dhnlichen Oberfléchen platziert
werden, die Liiftungsrutschen verstopfen kénnen.
9. Heizung - Das Gerit sollte sich abseits von
Wirmequellen wie Heizkorpern, Warmeloggern,
Ofen oder anderen Geréten (einschlieflich
Verstérkern) befinden, die Warme erzeugen.

10. Stromversorgung - Geréte sollten nur an den
in der Bedienungsanleitung beschriebenen Typ
oder an das auf dem Gerit angegebene Netzteil
angeschlossen werden.

11. Erdung oder Polarisation - Es sollten
Vorkehrungen getroffen werden, damit die Erdung
oder Polarisation des Gerits nicht fehlschlagt.

12. Netzkabelschutz - Die Verkabelung von
Netzkabeln sollte vermieden werden, dass sie von
Gegenstanden, die auf oder benachteiligt sind,
betreten oder gequetscht werden, wobei besonders
auf Stecker, Komfortsteckdosen und Netzkabel zu
achten ist, wo sie das Gerét verlassen.

13. Reinigen - Trennen Sie das Gerit vor der
Reinigung von der Steckdose. Verwenden Sie
keine fliissigen Reiniger oder Spriihreiniger. Mit
einem feuchten Tuch waschen.

14. Netzkabel — Aulenantennen sollten vom
Netzkabel ferngehalten werden.

15. Zeit nicht in Gebrauch - Wenn das
Netzkabel des Gerits ldngere Zeit im Leerlauf ist,
sollte es von der Steckdose getrennt werden.

16. Gegenstinde und Fliissigkeiten treten ein -
es sollte darauf geachtet werden, dass
Gegenstéinde nicht herunterfallen und
Flussigkeiten nicht durch die Offnungen in die
Schale gelangen.

17. Reparaturbediirftige Schiiden - Die
Ausriistung sollte in den folgenden Féllen von
qualifiziertem Wartungspersonal repariert werden:
A. Das Netzkabel oder der Stecker ist beschadigt.
oder

B. Ein Gegenstand fallt in das Gerét; oder

C. Das Gerit ist Regen ausgesetzt; oder

D. Das Gerit scheint nicht ordnungsgemal zu
funktionieren oder weist eine wesentliche
Leistungsanderung auf; oder

E. Das Gerit ist heruntergefallen oder die Schale
ist beschadigt.

18. Reparatur - Der Benutzer sollte nicht
versuchen, das Gerit iiber den in der
Bedienungsanleitung beschriebenen Umfang
hinaus zu reparieren. Alle anderen
Dienstleistungen sollten an qualifiziertes
Servicepersonal {ibergeben werden.

Anmerkung:

Cable Tv System Installers (USA): Diese
Warnung soll Kabelsystem-Installateure auf die
NEC-Abschnitte 820-40 aufmerksam machen, die
Richtlinien fiir eine ordnungsgeméBe Erdung
enthalten, insbesondere dass die Kabelerdung so
nah wie moglich an den Kabeleinstiegspunkt
angeschlossen werden sollte.



Merkmale und Spezifikationen

Eigenschaften

- Professioneller Karaoke-Player, der sowohl von optischen Discs als auch von USB/SD-Geriten abgespielt

werden kann.

-Nehmen Sie das Singen auf, wihrend Sie CDG, MP3 + G, CD, VCD in MP3G- und MP3-Format abspielen.

- Spielen Sie den letzten aufgezeichneten Track ab.

- Schnelle Songsuche nach Alphabet oder nach Songnummer.

- Ersteller der Songliste.
- Scoring-Funktion.

- Bluetooth-Funktion-Verbinden Sie sich mit dem Internet und singen und nehmen Sie Songs auf.

- Singen und aufnehmen Sie von Ihrem Telefon, Tablet oder Laptop mit dem AUX-Eingang.

-Nehmen Sie Ihre Gesangs-/Reden/Diktate digital in einer MP3-Datei auf USB/SD-Karte iiber den

Mikrofoneingang auf.

- Schnelles Rippen von DVD, CD+G und VCD-Discs direkt in USB/SD bei DV D, MP3+G, VCD-Format.
- Muli-Format-Player mit direktem Track-Zugriff unterstiitzt DVD, DVD-R, DVD-RW, VCD, CDG, MP3,

MP3+G,
Foto-CD-, CD-, CD-R- und CD-RW-Formate.

- High-Definition-HDMI-Schnittstelle. Unterstiitzt 480i/480p, 5761/576p, 720p, 1080i/, 1080p.
- Vier 1/4 Zoll Mikrofoneingéinge mit Lautstirkeregler .
- Professioneller Karaoke-Mixer mit Echo-Lautstirkeregelung.

- 13-stufige digitale Tastensteuerung.

- Videoausgang: HDMI, Composite Video, S-Video, Component Video, VGA Video.
- Audioausgang: 2 Kanal (L/R), 5,1 Kanal, optisch und koaxial.
-100V-240V und NTSC-PAL kompatibel fiir den weltweiten Einsatz.

Spezifikationen

AC-Eingangsspannung
WVideoeingangsempfindlichkeit
Eingangsempfindlichkeit des Mikrofons
Video-Ausgangspegel
Audio-Ausgangspegel
S/N-Verhidlmis

Frequenzgang
Dvnamikbereich
Ausgangscharakteristik
Abmessung

Gewicht

Packungsinhalt

VS-800 Einheit(1)

Artikel Mengen
VS-800-Einheit (1)
Fernbedienung (1)
A/V-RCA-Kabel (1)
AAA-Batterien ®)
Handbuch (1)

Stromkabel (1)
1/8 Zoll Verbindungskabel(1)

Hinweis:

AC 100V-240V 60H=z/50H=z

1 v (peakto peak)

8 mWV

1 v (peakto peak)

500 mV

50 dB

20Hz-20KHz:+/-1dB

=90dB

RCA S-video/video/Y. Pb. Pr/scart output
16.97x9. 0" x2.0" (L x W x H)
52 Ibs
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Netzkabel(1)

Fernbedienung(1)

A/V-RCA-Kabel(1)

e (D —— il >
1/8 Zoll Verbindungskabel(1)

Bitte iiberpriifen Sie, ob Sie alle oben genannten Zubehorteile erhalten haben manca
Wenn etwas fehlt, wenden Sie sich bitte an einen autorisierten vaci-sii oder vasii-57

wis Hindler.
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AAA Batterien(2)
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Handbuch(1)



Beschreibungen und Funktionen

Frontplatte

MICTAVOL MIC2BVOL  ECHO HDMI Multi-Format Karaoke Recording Player
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1. Power - Driicken Sie die Taste, um das Gerit ein- oder auszuschalten.

2. MIC 1/a und 2/B Lautstéirkeregler - wird verwendet, um die Lautstarkeausgabe des MIC zu steuern.
3.MIC 1 &amp; 2 INPUT Jack - 1/4 Zoll Stecker fiir Mikrofonanschluss.

4. MIC ECHO - Diese Steuerung passt den Echopegel an, der auf den MIC-Kanal angewendet wird. Erhohen
Sie im Uhrzeigersinn und verringern Sie sich gegen den Uhrzeigersinn.

5.SD Card Reader — Wird verwendet, um MP3 + G-Songs abzuspielen oder MP3-Songs aufzunehmen. Wir
empfehlen die Verwendung einer High-Speed-HDSC-Karte (Level 4 oder héher) fiir eine reibungslose
Aufhahme und Wiedergabe. *Nur das FAT32-Format wird unterstiitzt

6. Die USB-Schnittstelle wird verwendet, um USB-Gerite wie USB-Festplatten und externe Festplatten
anzuschlielen. )

Sie kénnen MP3-, VCD- und MP3G-Audiodateien abspielen. *Nur das FAT32-Format wird unterstiitzt.

7. Disc-Fach - Driicken Sie, um das Fach zu 6ffnen. Driicken Sie Schlielen Sie das Fach und es wird
automatisch die Disc abgespielt

8. Remote Sensor Window - Empfingt Signale von der Fernbedienung.

9. Fenster anzeigen - Zeigt den Player-Status wie Zeit, Disc-Format und Anzahl der Songs an. Wenn sich keine
Disc im Fach befindet, wird im Anzeigefenster keine Disc angezeigt. Details werden auch auf dem
Fernsehbildschirm angezeigt.

10. Nummerntasten 1-9,0: zur Auswahl der Eingangsspur oder zu Programmierzwecken. Hinweis: Im
Funktionsvorgang Wiedergabesteuerung (PBC) werden die Zahlentasten verwendet, um Meniipunkte
auszuwahlen. .

11. Auswerfen - Diese Taste wird zum Offhen/Schlieflen des Disc-Fachs verwendet.

12. DISC / USB / SD-Taste - Diese Taste wahlt den DVD / USB/ SD-Player aus, der als Eingang verwendet
werden soll.

13. PREYV - Driicken Sie diese Option, um zur vorherigen Spur zu wechseln.

14. MPX.(Multiplex)-Taste zur Auswahl von' CD- und DVD-Audiospuren fiir Links/Rechts, Mono- und
Stereo-Audioausgabe. dvd - Durchlaufen Sie Untertitelsprachen auf der Disc mit mehreren verfligbaren
Untertitelsprachen. g
CD/CDG/VCD/MP3/MP3+G - Loops unterdriicken Sounds tiber verschiedene CD/CDG/VCD/MP3/MP3+G
Ausgénge m s: MONO-L EFT, MONO-RIGHT, MIX-MONO und STEREO. Detaillierte Anweisungen zum
Entfernen von Gesang auf mehreren CDG-CD:s finden Sie im Abschnitt "Anleitungen" dieses Handbuchs. '
15. Wiedergabe / Pause - Starten Sie die Wiedergabe von Discs oder voriibergehend.

16.STOP - Stoppen Sie die Wiedergabe oder Aufnahme.

17.NEXT - Driicken Sie auf die nachste Spur.

18. Aufnahme-Wiedergabe-Taste - Nachdem Sie Thren Song aufgenommen haben, konnen Sie diese Taste
verwenden, um sofort zu spielen.

19. Aufnehmen - Driicken Sie diese Taste, um die Aufnahme von Songs auf VCD, CDG, MP3G oder CD zu
starten. Siehe Seite 17 fiir Details.



Beschreibungen und Funktionen

Riickwand

‘ ceXre
it e e

L ®@ ® o ®

1. Component-Video-Ausgang — Videoausgang fiir Y-, Pb/Eb-, Pr/Cr-Component-Kabel.

2. Gemischter Audioausgang — Rote und weile RCA- Ausgange mischen Gesangs- und
Musikaudioausgabe.

Wir empfehlen, diesen Ausgang fiir Karaoke zu verwenden.

3. Koaxial — Dieser digitale Ausgang wird iiber ein Koaxialkabel mit dem Gerét verbunden.

4. Videoausgang — Verwenden Sie ein VGA-Kabel fiir die Videoausgabe.

5. Ausgang fiir S-VIDEO-Eingang.

6. Lichtausgang — Lichtausgang zum Anschluss an einen digitalen Verstirker oder zum Empfang von
Umgebungsgerauschen. Bitte dndern Sie vor der Verwendung die Einstellungen im Installationsmenti.

* Die Karaoke-Tonausgabe funktioniert nicht, wenn der optische Ausgang verwendet wird.

7. HDMI-Audio-/Videoausgang — Musik-A/V- und Karaoke-Soundausgabe iiber ein HDMI-Kabel.

8. MIC A- und B-INPUT-Buchsen — verwenden Sie 1/4-Zoll-Stecker zum Anschliefen von Mikrofonen.
9.5.1-Kanal-Audioausgang — RCA-Ausgang fiir analoge 5.1-Digitalausgabe. Um den 5.1-Kanal zu
verwenden, driicken Sie 5.1 ch auf der Fernbedienung oder @ndern Sie die Einstellungen im SETUP-Menii,
bevor Sie 5 verwenden. 1 Kanal.

Schauen Sie unter Einstellungen &gt; Lautsprechereinstellungen &gt; DOWNMIX &gt; AUS Subwoofer
&gt; EIN

10.VGA-Ausgang — Verwenden Sie fiir eine direkte Verbindung ein VGA-Kabel zum HDTV/
Videomonitor.

11. Elektrischer Stecker — Verbinden mit automatischer Wechselstromerkennung (100-240 V, 50-60 Hz)
12. AUX LINE IN - Dieser Eingang dient zum Singen oder Aufnehmen von Threm Telefon, Tablet oder
Laptop (siehe Abbildung unten).

wapuT

HEADPHONE OUTPOUT
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1. Offnen/Schliefen-Taste — Diese Taste dient zum Offnen/
Schlieffen des Disc-Fachs.

2. Ein/Aus-Taste — Schaltet den VS-800 oder den Standby-Modus
ein.

Um den VS-800 vollstindig herunterzufahren, verwenden Sie den
Netzschalter auf der Vorderseite.

3. OSD-Taste — Durchlaufen Sie die verschiedenen On-Screen-
Anzeigeoptionen.

4. GO TO-Taste — greift auf das Zeitmenii zu, mit dem Sie direkt
zu einer bestimmten Zeit auf der Disc springen konnen. Siehe
Seite 16 fiir Einzelheiten..

5. SONG BOOK-Taste — wenn Sie Dateien im CD-, SD-Karten-
oder USB-Modus haben. Sie konnen diese Funktion verwenden,
um Ihr Speichergert nach Titeln zu durchsuchen und eine Liste
mit Titeln in einer Textdatei zur spiteren Verwendung zu erstellen.
Einzelheiten finden Sie auf den Seiten 13-14.

6. Untertitel-Taste — Durchlauft DVDs in verfiigbaren
Untertitelsprachen.

Hinweis: Nicht alle DVDs haben Untertitel.

7. Nummern-/Voreinstellungstasten — Verwenden Sie diese
Tasten, um im Disc-Modus direkt zu Titeln zu springen. Siche
Discs und Tuner

Informationen zur Verwendung der numerischen Tasten/
Speichertasten finden Sie im Kapitel ,,Bedienung* dieses
Handbuchs.

8. CLEAR-Taste — Wenn eine Titelnummer oder ein Titelname
eingegeben wird, driicken Sie diese Taste, um die letzte Eingabe
zu 16schen.

9. Taste PROG/PLAY LIST - Titel programmieren. Siehe Seite
16 fiir Einzelheiten.

10. Numerische Tastensteuerungstasten — Diese Tasten sind
direkt numerische Tastensteuerungen.

#Taste - Erhoht die Tonart jedes Mal um einen Viertelschritt, wenn
diese Taste gedriickt wird.

Taste - setzt die Musiktonart auf ihre urspriingliche Tonart zuriick.
# b-Taste — senkt die Tonart um einen Viertelschritt, indem Sie
diese Taste jedes Mal driicken.

11. GUI-Umschalttaste — Driicken Sie die Taste, um zwischen*
Fenster- und Wiedergabeanzeigemodus umzuschalten. Siche Seite
13 fiir Einzelheiten.

12. Schaltfliche ,,Song hinzufiigen - fiigt den ausgewahlten
Song zur PROG/PLAY-Liste hinzu. Siche Seite 16 fiir
Einzelheiten.

13. Richtungstasten (<*>v)) - Mit diesen Tasten konnen Sie
durch den DVD-Mentibildschirm, die Einstellungsseite und das
MP3-Menii navigieren.

14. ENTER-Taste — Diese Taste dient zur Auswahl im DVD-
Menii und im OSD, wenn ein Eintrag markiert ist.

15. Meniitaste — Greift iber das Hauptmenii auf das Hauptmenii
fiir DVDs und andere Discs zu.

1 6. Zuriick-Taste - Diese Taste wird verwendet, um wahrend des
Spielens zum Meniibildschirm zuriickzukehren.

17. Nummernsuchtaste — Verwenden Sie diese Taste, um im
DISC/SD/USB-Modus nach Titelnummer zu suchen. Die
Songnummer (0532) muss im Songtitel enthalten sein. in den
Augen anderer. Avi), um diese Funktion zu erreichen. Einzelheiten
siche Seite 15. : :

18. Mikrofon-Lautstiirketaste — Passt die Lautstirke des
Mikrofonausgangs an.

19. Music VOL-Taste — passt die Lautstarke der
Musikaudioausgabe an.

20. Taste Name Search (Namenssuche) — Verwenden Sie diese
Taste, um im DISC/SD/USB-Modus anhand des Songnamens nach
Songs zu suchen. Im Songtitel (0532) muss ein Name stehen. in
den Augen anderer. Avi), um diese Funktion zu erreichen.
Einzelheiten finden Sie auf den Seiten 15-16.



Beschreibungen und Funktionen
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21. PREV- und NEXT-Tasten — Uberspringen von Titeln
im DISC-Modus: prev springt zum vorherigen Titel und next
springt zum néchsten Titel.

22. PLAY/PAUSE-Taste — Startet die Wiedergabe der Disc
oder unterbricht voriibergehend die Wiedergabe.

23. REV- und FWD-Tasten — Sucht im DISC-Modus durch
einen Titel: B-Scan scannt riickwérts durch den aktuellen
Titel und F-Scan scannt vorwirts durch den aktuellen Titel
Hinweis: Es funktioniert nicht, wiahrend Discs im CDG-
Format abgespielt werden.

24. RIPPING-Taste — Einzelheiten finden Sie auf Seite 18.
25.STOP-Taste — Stoppt die Disc-Wiedergabe im Standby-
Modus, wenn sie einmal gedriickt wird, und stoppt die Disc-
Wiedergabe vollstindig, wenn sie zweimal gedriickt wird.
26. SETUP-Taste — Verwenden Sie diese Taste, um auf die
Setup-Seite des VS-800 auf dem Videobildschirm
zuzugreifen. Sie konnen mit den RICHTUNGSTASTEN (<
~>v) auf Threr Fernbedienung zwischen den Seiten
,~Allgemeine Einstellungen®, ,,Audio-Einstellungen®,

., Video-Einstellungen®, ,,Einstellungen® und ,,Kennwort-
Einstellungen* navigieren. Wahlen Sie Optionen aus und
nehmen Sie Anderungen mit der ENTER-Taste vor

auf der Fernbedienung.

27. REPEAT A-B (Loop)-Taste — Ermoglicht Thnen, einen
Abschnitt auf einer Disc fiir eine kontinuierliche Schleife
festzulegen. Ausfiihrliche Anweisungen zur Verwendung der
A-B-Loop-Funktion finden Sie im Abschnitt ,,Bedienung® in
diesem Handbuch.

28.TITLE-Taste — Greift auf den Titelbildschirm einer DVD
Zu.

Hinweis: Zur Verwendung auf DVDs mit Titelbildschirmen.
Einige DVDs haben moglicherweise keinen Titelbildschirm.
29.REPEAT-Taste — Schaltet durch die verfiigbaren
Wiederholungsoptionen. Die Wiederholungsoptionen
variieren je nach Disc-Typ, daher finden Sie detaillierte
Anweisungen zur Verwendung der Wiederholungsfunktion
fiir jede Art von Disc im Abschnitt ,,Bedienung® in diesem
Handbuch. .

30.MPX. (Multiplex)-Taste — wihlt Links/Rechts, MONO
und Stereo-Audioausgabe fiir Cds und Audiospur fiir DVDs.
DVDs - Durchlaufen Sie die Untertitelsprachen auf einer
Disc mit mehreren verfligbaren Untertitelsprachen.
CD/CDG/VCD/MP3/MP3+G — Schaltet durch die
verschiedenen Multiplex-CD/CDG/VCD/MP3/MP3+G-
Ausgabe m s zum Aufheben der Vocals: MONO-LEFT,
MONO-RIGHT, MIX-MONO und STEREO. Ausfiihrliche
Anweisungen zum Loschen von Gesang auf Multiplex-CDG-
Discs finden Sie im Abschnitt ,,Bedienung™ in diesem
Handbuch.

31.EQ-Tasten — Zur Auswahl des Musikmodus unter
STANDARD, CLASSIC, ROCK, JAZZ, POP, USER.

32. SCORE-Taste - Diese Taste wird Verwendet um nach
dem Singen Punkte zu geben.

33.MUTE-Tasten — Schaltet den Ton der Disc stumm.

34. RECORD PLAYBACK-Taste — Nachdem Sie Thren
Gesang aufgenommen haben, konnen Sie diese Taste zur
sofortigen Wiedergabe verwenden.

35.CUE-Taste — Umschalten des Modus zwischen CD/CDG
und DVD. Im CD/CDG-Modus wird der Player angehalten,
nachdem ein Titel abgespielt wurde. Im DVD-Modus werden
alle Titel kontinuierlich abgespielt. * CD/CDG-Modus = Cue
an (CUE SGL), DVD-Modus = Cue aus (CUE CONT).

36. RECORD-Taste — Einzelheiten finden Sie auf Seite 17.
37.DISC/USB/SD-Taste — Diese Taste wihlt den DVD/
USB/SD-Player als zu verwendenden Eingang aus.
38.DVD/BLUET. Taste — Diese Taste wihlt den DVD/
BLUETOOTH-Player als zu verwendenden Eingang aus.
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Stellen Sie vor dem AnschlieRen von Teilen sicher, dass die gesamte Stromversorgung ausgeschaltet ist. Schlieffen Sie alle
Kabel fest an, um unerwiinschtes Rauschen zu vermeiden.

Dieser Player kann nicht an ein Fernsehgeréit ohne Videoeingangsbuchse angeschlossen werden. Der Player muss an ein
Fernsehgerét oder einen an ein Fernsehgerét oder einen Monitor angeschlossenen Verstarker angeschlossen werden. Der
Fernseher oder Verstarker muss auch {iber Audioeingangsbuchsen (linker und rechter Kanal) verfiigen.

Wenn Sie diesen Player im Karaoke-Modus verwenden mochten, miissen Sie Ihren Player wie unten gezeigt anschliefen.
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NETZANSCHLUSS

Wenn Sie alle anderen Verbindungen hergestellt haben,

E3g

Steckdose

Stromversorgung: 100V-240V 50 / 60Hz.
Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedmgungen

(1) Dieses Gerit darf keine funktechnischen Storungen verursachen.
2 Dieses Geriit muss alle empfangenen Storungen akzeptieren, einschlieflich
Slomngen die zu einem unerwiinschten Betrieb fiihren kinnen.

AC-Netzkabel é Puofessonellr Kraoke pickr
AUDIOAUSGANG MICENGANG A — ACTN2A0 -5/ 5V
5.1 KANALE AUSGANG CAUTION
DIGITAL cegre R IR a :éi:_(igg ENES  ELEKTRISCHEN
Ol AUX-EINGANG —
by oAATSaANG -= [ | g [ i
DIGITAL Achtung Stellen Sie sicher, dass die Spannung der Steckdose den Anforderungen Ihres Karaoke-Systems entspricht. . g =
HD AUS

8



AUDIOAUSGANG
DIGITAL
vIDEo MPLENGANG

ID-AUSGANG VOAAUSGANG sciacs

Player-Verbindungen

HERSTELLEN DER VERBINDUNG ZWISCHEN PLAYER MIT 5.1-KANAL-

VERSTARKER

Sie konnen diesen Player wie unten gezeigt mit 5.1-Kanal-Verstéirkern verbinden

cauT
DiommaL AUCENGANG RSKO  ENBS  ELEKTRISCHEN "NOIf

N Mikrofon-Audio wird im 5.1-Kanal-Modus ausgegeben

r Hinterer Subwoofer-Lautspreche ~ Lautsprecher SL  5.1CHANAL.OG '
Leutsprecher  t binter (rechts) SR AUDIOAUSGANG
{links) (zur Vesstirkung von Frontleutspreche  SUB  5.1-KANAL-ANALOG-VERSTARKE
Rear Speaker (eft) 6 Rear Speaker (right) Frontlawsprecke  mitlleren und  ticfen  r(rechts) CE R
— — = (links) Bissen) N
Center-Lautsprecher 3:3

Subwoofer Speaker g
(for mid & low bass

5.1CH ANALOG

AUDIO OUTPUT

Front Speaker (left) Front Speaker (right]
Center Speaker peai (fight)

=
7~ S
@;...@
(W)

=) A —
PR S8 sk

2 [0

]

5.1 CHANNEL ANALOGUE AMP

Vor der Operation

Abspielbare Medien

Dieses Gerat unterstiitzt die folgenden

Disc=Formate— .
*DVD, AVI, Video-CD, Video-CD 2.0
*CD+Grafiken, Audio-CD, HDCD.
*MP3, MP3+G, JPEG, Kodak, MPEG
Obige Medien konnen auf den folgenden
Discs abgespielt werden:

*DVD+R, DVD+RW, DVD+R DL, DVD
+RW DL, CD-R/RW

HINWEIS

*Jede Disc, die oben nicht aufgefiihrt ist, fiihrt
dazu, dass der Player ,,NO DISC* im
ANZEIGEFENSTER anzeigt. Zukiinftige Medien-
und Disc-Formate werden moglicherweise mit
Firmware-Upgrades unterstiitzt, sofern verfiigbar.
*Codierungsmethoden einiger Medienformate
konnen sich auf die Wiedergabe auswirken (z. B.
schneller Vorlauf oder schneller Riicklauf oder
Ladézeit nicht moglich). Stellen Sie sicher, dass
der Kodierungsprozess den Standards fiir dieses
bestimmte Format entspricht.

*Verschmutzte, zerkratzte, verzogene und defekte
Discs konnen eine betrdchtliche Zeitverzogerung
beim Laden und Lesen der Disc verursachen. In
extremen Fillen kann dies dazu fiihren, dass die
Disc vom Player vollstindig unlesbar wird.
Videosignalformat

Der Player passt sich auch an die NTSC- und PAL-
Farbsysteme an, erkennt und iiberschreibt
Einstellungen automatisch.

Digitales Audioformat

Dieser Player bietet Platz fiir Stereo-, analoge und
einige digitale HiFi-Audiosignale

Handhabung und Reinigung von Scheiben
Yerarbeltung -

* Halten Sie bei der Bearbeitung von Discs immer ihre Kanten und/oder
Kreise in der Mitte.

* Schreiben Sie niemals auf eine Oberfléche der Disc, da dies sonst die
Disc unlesbar macht.

* Lagern Sie Discs in einer sauberen und trockenen Umgebung. Das
vertikale Speichern von CDs tréigt auch dazu bei, Discs zu vermeiden.

* Nachdem die CD verwendet wurde, sollte die CD in die CD-Box oder
CD-Box eingelegt werden, um den Verschleiff zu reduzieren.

* Biegen oder driicken Sie die Scheibe nicht. Setzen Sie die Disc keinem
direkten Sonnenlicht oder Warmequellen aus.

Reinigung

*Wischen Sie die Discs von Zeit zu Zeit mit einem weichen
Tuch ab. Wischen Sie immer von der Mitte zu den Rindern
hin. NICHT in kreisenden Bewegungen.

* NICHT mit einer anderen Reinigungsldsung reinigen, es sei
denn, sie wurde speziell fiir die Reinigung von Discs
entwickelt.

HINWEIS

CDs drehen sich in Spielern mit sehr hoher
Geschwindigkeit. Versuchen Sie niemals,
zerbrochene oder verzc)%ene CDs abzuspielen; Dies
kann dazu fiihren, dass die Disc im Inneren
zerfsp_littert oder eine Fehlfunktion des Players
auftritt.



Grundbetrieb

HINWEIS

*Je nach AUDIO-SETUP&gt; SPDIF-Einstellungen
werden digitale Audiosignale moglicherweise nicht
ausgegeben, wenn sie auf der Disc aufgezeichnet
werden.
Hinweise zu Discs
*Bei einigen DVDs startet der Player die Wiedergabe
automatisch nach dem Einlegen der Disc, unabhéngig
davon, ob PL AY BACK CONTROL ein- oder
ausgeschaltet ist oder nicht.
*Das Bild kann aufgrund tatsdchlicher Defekte auf
der Disc selbst schlecht, verrauscht oder kornig sein.
*Einige Funktionen sind moglicherweise nicht auf

h, wie in diesem Handbuch
beschrieben.
Grundlegende Wiedergabe
Schalten Sie die Maschine ein‘-\

Laden einer Disc

1.Driicken Sie EJECT, um das Disc-Fach zu 6ffhen.

2. Legen Sie eine Disc in das Disc-Fach ein.

3 Driicken Sie EJECT, um das Disc-Fach zu schliefien.
4.Die Disc wird automatisch abgespielt

=
=855 =
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Vorsicht

Netzkabel

Wenn Sie das Netzkabel verwenden, sollte es ausschlieBlich iiber
den Stecker betrieben werden, und das Netzkabel sollte nicht durcl
Ziehen oder Ruckeln abgezogen werden. Das Beriihren oder
Trennen des Netzkabels, wihrend Thre Hiande nass sind, kann zu
einem elektrischen Schlag oder Kurzschluss fiihren. Wenn das
Netzkabel beschddigt oder freiliegt, ersetzen Sie das Netzkabel so
schnell wie moglich, um einen elektrischen Brand oder elektrische
Schlag zu vermeiden. Uberpriifen Sie das Netzkabel alle paar
Monate, um sicherzustellen, dass es ordnungsgemaf funktioniert.
So verschieben oder kehren Sie die Wiedergabe wihrend der
Betrachtung vor- oder zuriick

Driicken Sie wihrend der Wiedergabe auf DVDs und VCDs FAST
VORWARTS&gt;&gt; oder SCHNELL RUCKWARTS&It; &lt; at
der Fernbedienung. Sie konnen zwischen der 2-maligen, 4- mahger
8-1{11zlﬂigen und 20-fachen normalen Wiedergabegeschwindigkeit
wihlen

*Wihrend des Vorwirts- oder Riickwértsfahrens wird der Ton
stummgeschaltet.

Wiedergabe von USB- und SD-Kartengeriten

HINWEIS

Beachten Sie, dass dieser Player kein Computersystem ist und daher keine|

fgroBen externen Festplatten und Speichergerdte mit mehr als 2000 Dateien)
interstiitzen kann. Zum Beispicl 2000 MP3-Dateien oder 2000 MP3G-Songs

ede MP3G-Datei cnthilt 2 Dateien, was bis zu 4000 Dateien ergibt; .cdg]
fr .mp3 = mp3).
Der VS-800

ise externe 2,5-Zoll-Festplatten, die keine
Externe Stromversorgung benétigen, aber wir konnen nicht garanticren, dass e1

e
hile Modelle unterstiitzt. * VUOCAL-SThA
von FATS3:

cmpfichlt die Verwendung]
'USB-Flash-Laufwerks

arken crhiltlich sind, komnen wir dics micht garanticren dass allq
JSB-Flash-Laufwerke alle funktionicren.

‘enn Sic Kompatibilititsprobleme haben, versuchen Sie es mit einer anderen)

aber da viele

arke.

Wenn ein Menii auf dem Fernsehbildschirm angezel%t wird

Beim Einlegen einer DVD oder VCD-Disc wird vor
iedergabe moglicherweise ein Menii angezeigt, Aus dem

Menu konnen Ste die Elemente auswahlen, die Sie spielen

USB-Schnittstelle und Bedienung

r]g%%“%}‘ deo Sie konnen auf einem externen Speichergerét (z.B. d.d.d.d.)
3 Verwehnlden Sie die Pfelltasten um die gewlinschte Spur  gespeichert wiedergeben eigene Video- und Audiodateien
auszuwihlen

(unterstiitzt die Formate MP3, CD+G, MP3G, DVD, AVI und Div

Drucken Sic dlel Ei)ngabetaste und der Spieler spielt den X). B., Flash-Laufwerke und Kartenleser), indem Sie ein solches

aus ewahlten Titel al

€0-Disc Gert an den USB-Anschluss dieses Systems anschliefen.
éuSDle'l l{%en Sie die Zahlentaste, um das gewiinschte Element  Hinweis: Diese Geriite miissen im FAT32-Format vorliegen, um
er Spieler beginnt, den ausgewihlten Gegenstand zZu Inhalte wledergeben u kpnnen. Lo .
spielen. Wenn keine Disc abgespielt wird, sind die Audio- und
Videodateien, die an das externe USB-Speichergert angeschlossen
HINWEIS

* Legen Sie keine beschédigte Disc ein

* Wenn die Festplatte mehr Lesevorgénge als iiblich
bendtigt oder das Anzeigefenster iiber einen ldngeren
Zeitraum angezeigt wird,

Driicken Sie die EJECT-Taste auf der Fernbedienung
oder driicken Sie die EJECT-Taste von der Vorderseite
des Gerits, um die Disc auf Schmutz / Fingerabdriicke
oder Defekte zu tiberpriifen.

Wiedergabe beenden

Driicken Sie STOP, um die Wiedergabe zu beenden.
Wiedergabe fortsetzen

Bei DVDs und VCDs kénnen Sie die Wiedergabe
fortsetzen, indem Sie die PLAY-Taste driicken.
Stoppen Sie die Wiedergabe vollstindig

Driicken Sie zweimal die Stopptaste. Wenn Sie jetzt die
Wiedergabetaste driicken, beginnt die Wiedergabe am
Anfang der Disc.

Auch wenn Sie die Disc auswerfen, stoppt die
Wiedergabe vollsténdig und die Disc wird ausgeworfen.
Wiedergabe pausieren

Driicken Sie die Pause-Taste, um die Wiedergabe
anzuhalten. Um fortzufahren, driicken Sie die PLAY-
oder PAUSE-Taste.

10 4. Driicken Sie die EINGABETASTE, um Ihre Auswahl

sind,

Wird automatisch ausgewahlt und abgespielt. Andernfalls, wenn
Sie zur USB-Wiedergabe wechseln miissen:

1. Driicken Sie die Stopp-Taste.

2. Driicken Sie die "USB-Port-Taste" und das USB-Menii erscheint
auf dem Bildschirm.

3. Wihlen Sie einen Song aus der Liste der Songs

4. Driicken Sie die ENTER-Taste, um zu spielen

5. Driicken Sie die DVD-Disc-Taste, um zur DVD-Wiedergabe
zuriickzukehren.

SD-Kartensteckplatz

Unterstiitzt die Wiedergabe von Video- und Audiodateien
in den Formaten SD, MMC, SD (MP3, CD+G, MP3G,
DVD, AVI und Div X werden unterstiitzt).

‘Wenn keine Disc abgespielt wird, wihlt der
Geritemodusschalter automatisch die Speicherkarte aus,
um Audio- und Videodateien vom angeschlossenen
externen Speichergeriit abzuspiclen.

Hinweis: Diese Gerite miissen im FAT32-Format
vorliegen, um Inhalte wiedergeben zu kénnen.

Wenn Sie zur Speicherkartenwiedergabe wechseln miissen:
1. Driicken Sie Stop

2. Driicken Sie "SD CARD BUTTON" und das SD-
Kartenmenii erscheint auf dem Bildschirm.

3. Wihlen Sie SD-Karte

o

>
t

abzuspielen



Grundbedienung

Holen Sie das Beste aus lhrer Karaoke-Maschine heraus
Die Grundlagen

1. Stellen Sie sicher, dass Sie sich gemaf der Einrichtung
auf dem HDMI-Kanal oder dem AV-Kanal befinden

2. Driicken Sie die Power-Taste

3. SchlieBen Sie Mikrofone an

4.Laden Sie eine Karaoke-Disc

5. Driicken Sie Play, um mit dem Karaoke-Track zu
beginnen

Karaoke - MIKROFON VERWENDEN

Das System verfiigt iiber 2 Mikrofoneingange mit
individueller Lautstarke. Anpassung.

Bis zu 2 Mikrofone an diesen Player angeschlossen.

A\

e —— =]
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Karaoke. MIKROFON-MISCHER

Wenn ein Mikrofon an MIC1 oder MIC2 angeschlossen ist,
mischt das System die Musik mit [hrer Stimme.

1. Driicken Sie die POWER-Taste, um das System .
einzuschalten.

2. Laden Sie eine Karaoke-Disc. .

3. Driicken Sie die PLAY-Taste, um mit der Wiedergabe zu

beginnen. ;

4, %tellen Sie die MASTER MUSIC VOLUME auf der
Fembedienung_ein. ) .
5. Passen Sie die Mikrofonlautstirke an der Vorderseite an.
6. Be%innen Sie zu singen, wihrend das Lied spielt.

7. Stellen Sie den ECHO-Pegel an der Fernbedienung/
Frontblende auf den gewiinschten Echopegel ein.

20,0181 | b 'OV 6) 8- 21} @
rmg'
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Karaoke - FERNBEDIENUNG

Batterien in die Fernbedienung einlegen

Das Batteriefach befindet sich auf der Riickseite des

Fernbedienung.

1. Offnen Sie den Deckel des Batteriefachs der Fernbedienung.

2. Legen Sie 2 AAA-Batterien ein

Achten Sie darauf, dass die Batterien mit den Plus- und Minuspolen in der
richtigen Richtung entsprechend den (+) und (-) Markierungen im
Batteriefach eingelegt werden.

3. Bringen Sie den Deckel des Batteriefachs der Fernbedienung an.

11

Synchronisieren Sie den Ton (Mikrofon und Musik)

Manchmal ist beim ersten Start die Musiklautstérke zu groB oder
die Mikrofonlautstdrke zu niedrig. Fithren Sie die folgenden
Schritte aus, um Ihre Stilnme zu synchronisieren.

1. Stellen Sie die Musiklautstirke auf der Fernbedienung ein
(wir empfehlen, die Lautstirke auf die Halfte zu drehen). Die
Lautstirke wird auf Ihrem Fernseher angezeigt

2. Stellen Sie die Mikrofonlautstérke auf der Fernbedienung auf
das Maximum ein

3. Dadurch wird Thre Gesangsstimme mit der Musik
synchronisiert

4. Bitte passen Sie sich Ihren personlichen Sprachanforderungen
an

5. Es gibt auch einen zusatzlichen Lautstirkeregler sowie einen
Cho auf der Vorderseite der Maschine.

=
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Karaoke - Recording singing (siehe Seite 17)
1. Spielen Sie MP3-, CD-, CDG-, MP3G- oder VCD-Songs von Discs oder MP3-,
MP3G-Songs von USB- oder SD-Karten ab.
2. Wenn Sie von Disc abspielen, legen Sie die SD-Karte oder USB als
Dateispeichergerit ein.
3. Wihlen Sie die Songs aus, die Sie aufnehmen mochten, und spielen Sie die
Songs zuerst ab. Starten Sie dann die Aufnahme vom Gerit oder aus der Ferne,
indem Sie die RECORD-Taste driicken. Der Song wird von Grund auf neu
abgespielt und die Aufnahme beginnt gleichzeitig.
4. Driicken Sie die STOP- oder RECORD-Taste, um die Aufnahme zu stoppen,
oder wenn der Song endet, wird der Aufnahmevorgang automatisch beendet.
5. Driicken Sie die Wiedergabetaste auf der Fernbedienung, um sofort den zuletzt
aufgenommenen Song abzuspielen, den Sie fertiggestellt haben.
6. Der Player spielt den nachsten Song weiter, es sei denn, Sie stellen CUE OFF
von der Fernbedienung aus. .

OPTIONEN
SPUREN
START
VERLASSEN

ENCODER-OPTIONEN
GESCHWINDIGKEIT
1X
BITRATE

192KBPS
DATEIOPTIONEN
ID3-TAG ERSTELLEN
PLAYLIST ERSTELLEN
GERAT
USB

MP3G von CDG-Disc rippen :(Siehe auch Seite 18)

1. Legen Sie eine CDG-Disc in das Disc-Fach ein. Legen Sie eine SD-Karte
oder ein USB-Gert als MP3G-Dateispeicher ein.

2. Driicken Sie die DISC RIPPING-Taste auf der Fernbedienung

3. Wihlen Sie die Ripping-Geschwindigkeit (1 x oder 8 x) und die MP3-
Komprimierungsbitrate (eine hohere Bitrate fiihrt zu einer besseren
Klangqualitét, hat aber eine groBere Dateigrofe) aus OPTIONS.

4. Wahlen Sie Zielspuren aus der Option TRACKS. Sie konnen eine, alle oder
bestimmte Spuren auswahlen.

5. Nachdem Sie die Songs ausgewahlt haben, gehen Sie zur Option START,
um das MP3G-Ripping zu verarbeiten.

6. Beenden Sie nach dem Rippen das Fenster. Sie finden Ihre gerippten Songs
im Ordner Ripping_XX(XX= Zahlen) auf der SD-Karte oder auf dem USB-
Speicherlaufwerk



Grundlegender Betrieb

1. USB/SD-KARTE SPIELEN

1) Stecken Sie die USB- oder SD-KARTE in den VS-800.

2) Driicken Sie die ,,DISC/SD/USB“-Taste, um die USB- oder SD-KARTE abzuspielen.

eDriicken Sie die ,,DISC/SD/USB“-Taste auf der Vorderseite. Driicken Sie das erste Mal von DISC auf SD
CARD, driicken Sie das zweite Mal auf USB, wenn Sie die SD CARD nicht einlegen, zeigt das Fenster [NO

CARD] an, siche Bild 1.
Hinweis: Bitte nicht schnell bedienen, da der VS-800 erkennen muss, ob DISC/USB/SD vorhanden sind.

KARTE.
eDriicken Sie die Taste ,,DISC/SD/USB* auf der Fernbedienung, ,,DISC/CARD/USB* wird auf dem

Bildschirm angezeigt, siche Bild 2, und verwenden Sie die Richtungstaste ,,DOWN“ oder ,,UP*, um die
Geréte auszuwéhlen .

Professioneller Karaoke-Spieler DISC Fortschritt
CARD Liste der Verzeichnisse wird
USB geladen.
Professioneller Karaoke-Spieler

3) Nach dem Laden der USB/SD-Karte zeigt der Bildschirm Bild 4 an, rufen Sie das ,,MP3G/MP3*-

« Fenster auf,
eDateien auf der USB/SD-Karte werden in der oberen linken Ecke angezeigt.
eMusiktitel in &quot;01&quot;. Rechts erscheint die Datei ,,RECORD®.

[~ FZEICE LT G] TRACEOL
A_DTES

[IPs] TEACIKOL NIPS
I ATENSATZ
02 RIPPEDN 10E
O3 RTPPTIN

[ EF I AFINE ] TR ACEO L A NP
AFINTE

Ol ATTFZEICEITLING
O2 RTPPTIN 10T3

08 TR ACKO1
0o TRACIKOTON
1O TRACKOTO2

Bild 5 Bild 6

4) Bitte verwenden Sie die Pfeiltasten "Up, Down, Left, Right". Wihlen Sie den Song aus.

Wenn im Modus in Abbildung 4 die linke Taste gedriickt wird, springt der gelbe Cursor auf "01". Record",
driicken Sie dann dreimal die Taste "DOWN", springen Sie zu "04.MP3", driicken Sie dann die Taste
"ENTER", und Bild 6 wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Driicken Sie im Modus von Abbildung 4 die Taste nach unten, der gelbe Cursor leuchtet das Symbol "Fenster"
auf (siche Abbildung 7), driicken Sie die EEINGABETASTE, um das "Videofenster" aufzurufen, und verwenden
Sie dann die Pfeiltasten, um den gewiinschten Titel auszuwihlen.

[AUFZEICHNUNG] TRACKO1__ A MP3

[EVD]31.SELENA . GOMEZ.EVD

03.RIPPING
04.NMP3
05.RIPPING DSE
01.TRACKO1l_A

01.RECORD 01.DVD
O2.RIPPING 10B 02.VCD
03.EVD

04.AVI-CDG
0020.31.Selena
0021.B00m Boom
0022.z&hlen.
0023.Ziclort
0024.Du hast.d
0025 .Frith, gewinnen
0026.Geisha dr
0027.Ich.werde.
0028.In.diesem. L

Bild 7

Bild 8




Im USB- oder SD-Kartenmodus stehen zwei Dateibetrachter zur Auswahl. Uber den ersten kinnen Sie alle auf dem
Bildschirm aufgelisteten Songs sehen. Fiir das zweite Fenster sehen Sie zwei Fenster auf dem Bildschirm — das linke
Fenster listet alle Ordner auf und das rechte Fenster listet alle Songs im ausgew#hlten Ordner auf. Ordner kénnen nur
im Modus von Abbildung 9 gewechselt werden.

Grundbetrieb

2. Wechseln Sie zwischen zwei Dateibetrachtern (GUI Switch)

[ATTFNAHME]JTRACKO 1_ A NP3
01 ATUFNAHME
02.RIPPING 10B

03.ZIPFEN
04. NP3
05.ZERREISSEN DSE
USB/SD-KARTENDATEIL
01.TRACKO1_A
MUSIK IN 01.RECORE-DATEI
MP3G/MP3

[AVT-CTDG]TTher Tho TInivarso.aswi
AVI-CDG
0070.AcrossT ThoUnivorso.avi
0071.Addicted To Spuds.avi
0072. Adia.avi
0073.Immerhin.avi
0074, After you've Gone.avi
0075.Again.avi
0076.Agalnst All Odds.avi
0077.Against The Grln.avi

Fenster 0078.Ahab The Arab.avi
FOTO Seite 0003/0119 S
Windows
VIDEO
Windows

. Bild9 Bild 10
Unten sind die Operationen:
1) Driicken Sie den &quot;GUI SWITCH&quot; auf der Fernbedienung, um das Fenster Bild 10 zu wechseln.
2) Verwenden Sie die Richtungstasten ,,LINKS, RECHTS*, um die vorherige Seite und die nichste Seite auszuwihlen.
3) Verwenden Sie die Richtungstasten ,,AUF, AB*, um das vorherige Lied und das néchste Lied duszuwéhlen.
4) Driicken Sie den ,,GUI SWTICH", um das Bild 9 zu verlassen. '

3.Songliste erstellen:

WAS IST MP3+G

Eine MP3+G-Datei ist ein Karaoke-basiertes Dateiformat, das aus zwei Teilen besteht, einer Audiodatei im MP3-Format und
einer Grafikdatei, die Texte auf dem Bildschirm anzeigt. Diese beiden Dateien zusammen werden als MP3+G-Datei
bezeichnet. Eine MP3+G-Datei belegt ungeféhr den gleichen Speicherplatz, der fiir einen Standard-CD+G-Titel erforderlich
ist.

3.1.Bevor Sie Ihre HDD/USB/SD-Karte in den Player einlegen, bearbeiten Sie bitte vorher den Songnamen MIT DEM PC.
3.1.1 Beim Bearbeiten von MP3+G hat ein MP3+G-Song zwei Ordner, einer ist ,,Der Songname.

CDG* (Video); die andere ist ,,Der Songname.mp3“ (Audio). Sie sollten diese beiden Dateien bearbeiten

derselbe Songname, z. B. (Bild 11) ,

o EINE ANDERE SAMSTAGNACHT1.CDG

o EIN ANDERER SAMSTAGNACHT1.mp3

3.1.2.Beim Bearbeiten von MP3, AVI, VCD ist der Ordner der Titelname. avi oder Der Songname.mp3 usw. (Bild 12)

ANOTHER SATURDAY
NIGHT1. CDG

CDG

COME MONDAY1. CDG
CDG

1,458 KB

IT'S STILL ROCK'N'
ROLL TO ME1. CDG
CDG

OH, PRETTY
TOMANI1.CDG

CDG

ANOTHER SATURDAY
NIGHT1. mp3

COME MONDAY1. mp3
IT'S STILL ROCK “N”
ROLL TO ME1. mp3
OH. PRETTY
WOMAN1. mp3

A Man I'll Never Be. avi
A Matter Of Trust. avi
A Natursl Woman. avi

A Thous and Oceans. avi

After AllL avi

After you' ve Gone. awi
Again. awi

Against All odds. avi

Bild 11

3.2 Kopieren Sie die bearbeiteten Songs separat vom PC auf die USB / SD-KARTE (SIEHE BILD 15)
oErstellen Sie MP3 + G-Dateien fiir alle MP3 + G-Songs (.MP3 und . CDG, pls siehe Bild 11).

Bild 12

eErstellen Sie eine MP3-Datei fiir alle MP3-Songs (.MP3, Pls siche Bild 14).
eErstellen Sie VCD-Dateien fiir alle VCD-Songs (.MPG und . DAT, siehe Bild 13).
eErstellen Sie AVI-Dateien fiir alle AVI-Songs (LA VI, siehe Bild 12.).

13



Grundbetrieb

KeSha- Animal. 7 vears and 50 days. mp3 AVT DVD

Mari ah Carey%:Bow becausa I love you. mp3 EVD MP3

Wow-Lil Love. MPG A new day has come. mp3 MP3+G DIGITAL

Kesha- Die Young. MPG BEYOND- Anani. mp3 V€D RECORD

Celine Dion-Tell RECORD

Him MPG .
Bild 13 Bild 14 Bild 15

3.3.Legen Sie die bearbeitete USB/SD-KARTE in den VS-800 ein.

3.4.In Modus DISC/USB/SD Card konnen Sie Thre eigene Songliste aus aktuellen MP3/MP3Gsongs auf der DISC/USB/SD Card
erstellen. Driicken Sie SONG BOOK auf der Fernbedienung, um den Vorgang zu starten.

HINWEIS: Disc unterstiitzt nur MP3G / MP3 / AVI-Format, und es sollte die USB / SD-Karte angeschlossen werden, wenn Disc
abgespielt wird.

3.4.1.Driicken Sie das "SONG BOOK" auf die Fernbedienungen (PIs siehe Bild 16)

3.4.2.Verwenden Sie die Richtungstasten, um "JA" zu wihlen, und driicken Sie dié Taste "ENTER", um eine Songliste zu erstellen.
(Siehe Bild 17)

3.4.3.Die Liste "Song erstellen" wurde abgeschlossen. (Siche Bild 18)

[AUFZEICHNUNG] TRACKO1 . | [DVD]VTS 01 1. VOB [DVD] VTS 01 1. VOB
AMP3 Songliste erstellen Nachricht

Warnung Songlist Datei 'SONGLIST.TXT auf Threm
‘Willst du Songbuch machen? Speichergerét erstellt wurde, Sie konnen die
JA Liste auf Threm PC anzeigen und bearbeiten,
NO OK
Bild 16 Bild 17 Bild 18

Die 3.5-Songliste wird im Textdateiformat erstellt und auf einer SD-Karte oder einem USB-Laufwerk gespeichert.
3.5.1. Legen Sie die USB/SD-Karte in den Computer ein, es gibt zwei Ordner: (siche Abbildung 19 unten)
. AUDIO_ SONGLISTE. Der TXT-Ordner wird fiir Bilder A-MP3 / MP3GSongs erstellt
. VIDEO _Ordner SONGLIST.TXT" erstellt Bild B - AVI/ VCD / DVD-Songs.
3.5.2. "Nach Anzahl der Lieder sortieren". Funktion "Songs nach Titel sortieren”. Diese Songliste wird eine Datenbank mit
Songsuchen sein. Sie konnen dies auch verwenden. Textdatei, drucken Sie Ihr eigenes Liederbuch vom Computer aus. (Siehe

Abbildung 20 unten)

NP3
RIPPING 10B4

AUDIO  SONGLIST. TXT
1KB

MP3+G/MP3 SONG BOOK
RECORD

VCD

WVIDEO SONGLIST . TXT
30 KB

VIDEO SONG BOOK

0078 Ahab The Arab . avi

0079.Ain't Goin' Down 'Til The Sun Cones Up .avi
0080.Ain't Got Nothin' But The Blues . avi
0081 _Ain't No Way To Treat A Lady .avi
0082.Ain't That A Bitch _ avi

0083 _Ain't Wastin' Tine No More avi
0084 Alabana Song . avi

0085 Alinony . avi

0086 Alison _ avi

0087.Al1l Along The Watchtower . avi
0088.All Day .And All Of The Night.avi
0089 All Fired Up avi

0090.A111 Ever Need Is You .avi

0091 A1l Want is Everything avi

0092.Al11 of Me _avi

Bild 19

Bild 20

3.6 In der Songliste weist das System jedem Song automatisch eine Songnummer zu. Wenn Dateien geloscht oder auf Disc/
USB/SD-Karte hinzugefiigt wurden, funktionieren vorherige Songnummern méglicherweise nicht mehr fiir alle Songs. Wir
empfehlen dringend, die Songliste neu zu erstellen, um die Songliste zu aktualisieren.




Grundbedienung

4. NUMMERNSUCHE:

NUMMERNSUCHE: Sie konnen Songs durchsuchen, indem Sie die Songnummer in den USB / SD-
Kartenmodus eingeben, nachdem Sie die Songlistendatei erstellt haben.

Schritt fiir Schritt:

4.1. Stecken:Sie eine SD-Karte/ein USB-Laufwerk in den VS-800 und wihlen Sie die SD-Karte / den
USB-Modus entsprechend aus.

4.2. Die Maschine wird einige Zeit damit verbringen, den Inhalt zu laden.

4.3. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist (siehe Bild 21), driicken Sie den "GUI SWITCH" zum
Bestellbildschirm (siehe unten Bild 22).

[AUFZEICHNUNG] TRACKO1___A MP3 [AVI-CDG] Across Tho Univorso.avi
01 RECORD AVI-CDG
02 RIPPING 10B 0070.AcrossT ThoUnivorso.avi
03 RIPPING 0071 Siichtig nach Spuds_avi
04 MP3 0072 _Adia.avi
05 RIPPING DSE 0073 Immerhin avi
USB/SD-KARTENDATEL 0074 Nachdem du gegangen bist.avi
01. TRACKO1 A 0075 Nochmals.avi
MUSIK IN 01. RECORE DATEI 0076 Agalnst Alle Quoten_avi
MP3IG/MP3 0077.Gegen den Graben avi
Fenster 007 8._Ahab Der Araber.avi
FOTO Seite 0003/0119 Seiten
Windows
VIDEO
Windows
Bild 21 Bild 22

4.4. Priicken Sie die Taste "Digitale Suche" auf der Fernbedienung, um die Schnittstelle zur Bestellung der Songnummer aufzurufen
(siehe Abbildung 23), driicken Sie die Zahlentaste und geben Sie die Songnummer geméf der Songliste ein. Wenn Sie die falsche
Nummer eingeben, driicken Sie die Taste "Loschen" auf der Fernbedienung, um die Nummer zu 1oschen, die Sie 16schen mochten.

4.5. Nachdem Sie die Songnummer eingegeben haben, wird der gewiinschte Song auf dem Fernseher angezeigt, bitte {iberpriifen Sie,
ob der Song korrekt ist. Wenn die von Thnen eingegebene Songnummer nicht existiert und der Fernseher KEINEN Song anzeigt, geben
Sie bitte die richtige Nummer erneut ein (siche The Ref 24).

4.6. Driicken Sie die "ENTER" -Taste, um das Lied abzuspielen, das Sie abspielen mdchten, oder driicken Sie die Taste "ADD song",
um das Lied in die Warteliste aufzunehmen (funktioniert nur im Songlistenmodus, siehe unten);

4.7. Driicken Sie die Taste "Number Search" auf der Fernbedienung, um den Vorgang zu beenden.

[AVI-CDG]| [AVI-CDG] Oder gar nichts.avi
AVI-CDG AVI-CDG
Lied Nummer 0089 5686
GESAMT GESAMT
1067 1067
Alles Feuer und Flamme avi >NOSONG<
Songname [0~9] [Loschen] [Enter) [Anzahl) [Song hin=ufiigen]
Kann unter den Schnittstellenfunktionen betrieben 0005/0149
werden
[0-9] [Loschen] [Enter] [Anzahl] [Song hinzufiigen]
0001/0119
Bild 23 Bild 24

HINWEIS: Dieser Schritt muss nur einmal ausgefithrt werden, wenn Sie eine neue SD-Karte/ein neues USB-Laufwerk einlegen oder
der Inhalt auf der SD-Karte/dem USB-Laufwerk gedndert wurde. Solange die Songlistendatei erstellt und kein Inhalt gedndert wurde,
konnen Sie diesen Schritt iiberspringen.

5. Namenssuche:

Nachdem Sie die Songlistendatei erstellt haben, kénnen Sie nach Songs suchen

indem Sie den Songnamen im USB/SD-Kartenmodus eingeben

Schritt fiir Schrift:

5.1. Stecken Sie"die SD-Karte/das USB-Laufwerk in den VS-800 und wéhlen Sie die entsprechende SD-Karte/den USB-Modus.

5.2. Die Maschine bendtigt einige Zeit, um den Inhalt zu laden.

5.3. Sobald das Laden abgeschlossen ist, driicken Sie "GUI SWITCH" zum Bestellbildschirm.

5.4. Driicken Sie die Taste "Name Search", um die Benutzeroberfliche "Songs nach Titel suchen" anzuzeigen.

5.5. Geben Sie die Buchstaben des Songnamens mit der Fernbedienung ein (siche Abbildung 26 unten) und driicken Sie die CLEAR-
Taste, um unerwiinschte Zeichen zu entfernen. Zum Beispiel: Geben Sie den ersten Buchstaben "G" des ersten Wortes ein, geben Sie
den ersten Buchstaben "M" des zweiten Wortes ein, vs-800 zeigt alle dhnlichen Songs an (siche Abbildung 25 unten). Sie konnen die
Richtungstasten verwenden, um den gewiinschten Song auszuwéhlen. Wenn Sie einen Songnamen eingeben, der nicht vorhanden ist,
zeigt der Fernseher keinen Song an, und geben Sie den richtigen Namen erneut ein (siche Abbildung 27 unten).

Hinweis: Dieser Schritt muss nur einmal ausgefithrt werden, wenn Sie eine neue SD-Karte/ein neues USB-Laufwerk einlegen oder
der Inhalt der SD-Karte/des USB-Sticks gedndert wird. Solange Sie eine Songlistendatei erstellt und nichts gedndert haben, knnen
Sie diesen Schritt iiberspringen.



Grundbedienung

5.6. Driicken Sie die ENTER-Taste, um mit der Wiedergabe des gewiinschten Titels zu beginnen, oder driicken Sie
PROG, um einen Titel in die Warteliste einzufiigen (funktioniert nur im Titellistenmodus, siehe unten fiir weitere

Einzelheiten). i
5.7. Driicken Sie zum Beenden die Taste , NAMENSSUCHE*.
[AVI-CDGJi [USB] MP3+G Player Dateien
AVL.CDG [AVI-CDG]LavI
GM AVI-CDG
Gott muss (ein wenig Zeit mit dir verbracht haben...
Gott muss (ein wenig Moro Zeit mit... KEINE DATEN
Guten Morgen Herzschmerz avi [0~9.Cancol[AddSong][Name][Up.Dn Lt Rt][Enter]
[0~9 CancollJAddSong][Name][Up.Dn Lt Rt][Enter]

Bild 25

7. Schreiben Sie eine Wiedergabeliste

7.1 Im USB/SD-Kartenmodus kann eine programmierbare Song-Wiedergabeliste eingestellt werden. Zuerst miissen Sie GUI SWITCH
driicken, um Bild 21 zu wechseln.

7.2 Um Songs zu einer Playlist hinzuzufiigen, kénnen Sie Songs nach Nummer oder nach Titel suchen verwenden. Nachdem Sie das
gewiinschte Lied gefunden haben. Driicken Sie ADD SONG auf der Fembedienung, um das Lied zur ,,PORGPLAY LIST* hinzuzufligen;
7.3. Wenn die Taste ,,Song hinzufiigen” auf der Fernbedienung gedriickt wird, zeigt der Fernseher ,,Hinzufligen 1 und ,,Hinzufligen 2 an.
Nachdem Sie die Nummer gedriickt haben, um einen Song auszuwahlen, driicken Sie die Taste ,,ADD SONG* auf der Fernbedienung, um
den Song zur Prog-Playlist hinzuzufiigen, die Nummer wechselt zu ,,0000%, Sie kénnen die Nummer des néchsten Songs eingeben (siche
Abbildung 28 ;29) .

7.4. Wenn Sie das ausgewdhlte Lied ansehen mdchten, driicken Sie bitte die Taste ,,PJORG PLAY LIST* auf der Fernbedienung, um es
anzuzeigen (siche Abbildung 30). Wenn es in der PORG PLAY LIST einen Song gibt, der Ihnen nicht gefillt, konnen Sie den Song
auswahlen und die Taste ,, CLEAR® driicken, um den Song zu 6schen. Wenn Sie jetzt einen Song abspielen mdchten, konnen Sie den Song
auswéhlen und die Schaltfléche ,,GO TO* driicken, um sofort mit der Wiedergabe zu beginnen.

7.5 Verlassen Sie das Song-Suchfenster, kehren Sie zu Abbildung 21 zuriick und driicken Sie dann PROG auf der Fembedienung, um das
Playlist-Fenster aufzurufen

7.6 Driicken Sie die PLAY-Taste auf der Fernbedienung, um mit der Wiedergabe der Songs in der Playlist zu beginnen.

7.7 Um den PLAY LIST-Bildschirm zu verlassen, driicken Sie die PROG-Taste auf der Fernbedienung, wenn der PLAY LIST-Bildschirm
geoffnet ist.

o Wiedergabelisten werden geldscht, wenn der Player ausgeschaltet wird.

oSongs in der Wiedergabeliste verschwinden nach dem Abspielen nicht

Bild 26 Bild 27

[AVI-CDG] Alle.avl

FUGEN SIE #3 HINZU

[AVI-CDOG]Ing At All aVi

ADD #1 GM AVI-CDO
AVI-CDG Gott muss Zeit mit dir verbracht WIEDERGABELISTE
0000 haben. 00094-A11 oder gar nichts avl

Insgesamt 1067
[0-2] [Loschen] [Enter] [Anzahl]
[Song hinzufiigen]

Gott muss (ein wenig Moro Zeit mit 00456-1 Ich kann nicht aufhdren,
dich zu lieben avi
0045 0CountDas Protokoll avi
[Up DnL1] [Klar] [Prog]
[Zuriick Weiter] [Gehe zu]

Bild 30

Guten Morgen Herzschmerz. avi
[0~2_ CancolJ[Hinzufiigen
Song][Name][Up.Dn Lt Rt][Enter]

Bild 28 Bild 29

8. Scoring-Funktion

8.1 Schalten Sie die Scoring-Funktion im Einstellungsmenii ein

8.2 Wenn Sie mit der Bewertungsfunktion singen, wird SCORE auf dem Bildschirm angezeigt. Die Partitur wird
am Ende des Songs angezeigt.

8.3 Alle Datentréger werden unterstiitzt.



Grundlegender Aufnahmebetrieb

1.DISC-Aufhahme

1). Laden Sie die Disc auf VS-800 und wahlen Sie den gewiinschten Song,

HINWEIS: Die Aufhahmefunktion unterstiitzt nur CD / CDG / MP3G / VCD / MP3-Disc.

2). Schliefien Sie die USB- oder SD-KARTE an den VS-800 an. .

3). Driicken Sie die Taste "RECORD" auf der Vorderseite oder auf der Fernbedienung, um die Aufnahme zu starten

(siehe unten Bild 31,32).
AUF USB AUFNEHMEN AUFN [DTGITAL REC]JLINEINOOO MP3
USB-Gerat nicht entfermen ANTES DE 01 AUFNAHME
QUE TE VATYAS 02 ZIPFEN 108
Marco Antonio Solfs 03 ZTPFEN
04 MP3
05 ZERREISSEN DSE
06 DIGITALE AUFNAHME
DIGITALE
AUFZEICHNUNGSDATEIL
14 LINEEINOQO
Bild 31 Bild 32 Bild 33

HINWEIS: Wenn Sie sowohl USB als auch SD-Karte in den VS-800 einstecken, wird der aufgezeichnete Inhalt auf
dem USB aufgezeichnet. Wenn Sie die Songs auf eine SD-Karte aufnehmen mochten, stecken Sie bitte kein USB-Gerét
ein.

4). Wihrend der Aufnahme zeichnet der VS-800 Thre Stimme und Musik auf der USB/SD-Karte auf.

5). Driicken Sie die Taste ,,STOP* oder ,RECORD*, um die Aufnahme zu stoppen. Wenn Sie die Taste nicht
driicken, stoppt der VS-800 automatisch die Aufnahme und spielt den nachsten Song ab.

6). Sie konnen auch ,,RECORD PLAYBACK* auf der Frontblende oder auf der Fernbedienung driicken, um die
zuletzt aufgenommenen Songs abzuspielen.

7). Der aufgezeichnete Inhalt wird aufgezeichnet und nacheinander im Ordner ,RECORD* klassifiziert (siche
Abbildung 33).

oCD-AUFNAHME MP3,

oVCD-AUFNAHME Mp3,

oMP3-AUFNAHME MP3,

o CDG-AUFNAHME MP3G,

oMP3G-AUFNAHME MP3G,

2. Digitale Aufzeichnung:

1). Stecken Sie die Disc nicht in das Disc-Fach, der Fernseher zeigt "NO DISC" an, siehe Bild 34.
2). SchlieBen Sie die USB- oder SD-KARTE an den VS-800 an.

3). Driicken Sie die "RECORD" -Taste auf der Vorderseite oder auf der Fernbedienung, um dle Aufnahme zu starten,

siche Bild 35. :

NODISC AUF USB AUFNEHMEN
Professioneller USB-Gerit nicht entfernen
Karaole-Spieler Professioneller Karaoke-Player

Bild 34 Bild 35 Bild 36

4) Sie konnen Ihre Sprache, Diktate, Karaoke und Gitarre iiber das Mikrofon (MIC INPUT) auf
eine USB/SD-Karte aufnehmen (siche Abbildung 36 fiir pi).

5. Driicken Sie die ,,Stop*- oder ,,Record“-Taste, um die Aufnahme zu stoppen. Sie konnen
auch ,,RECORD PLAYBACK“ auf der Frontblende oder der Fernbedienung driicken, um den
zuletzt aufgenommenen Song abzuspielen.

6) Der aufgezeichnete Inhalt wird im Ordner ,,DIGITAL RECORD* aufgezeichnet, siche
Abbildung 33 fiir pi.

3.USB/SD-Kartenaufnahme.

1) Nehmen Sie Thren Gesang auf, wenn Sie Songs von USB abspielen, und speichern Sie ihn
auf SD-Karte oder USB. Der aufgezeichnete Inhalt wird im Ordner ,,Recordings* aufgezeichnet.

2) Nehmen Sie Songs auf, wiahrend Sie Songs auf der SD-Karte abspielen, und spelchem Sie
sie auf USB oder SD-Karte. Der aufgezeichnete Inhalt wird im Ordner ,,Recordings®
aufgezeichnet.

3) Nehmen Sie die Songs im MP3+G-Format auf eine USB/SD-Karte auf.

4) MP3-Songs im MP3-Format auf USB/SD-Karte aufnehmen.

5) Die Vorgehensweise ist die gleiche wie bei der CD-Aufnahme.
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Grundlegender Ripping-Vorgang

1. Kopieren Sie vom Disc-Player auf USB im DVD / VCD / AVI / MP3-Format. (Dateikopie)

(3) Das Disc-Fach ist mit VCD/AVI/MP3-Discs ausgestattet, setzen Sie das USB/SD-Gerat ein und driicken Sie die
RIPPLE-Taste, um das in Abbildung D dargestellte Fenster FILE COPY aufzurufen.

(3) Gehen Sie im Fenster Abbildung D in den Optionsbereich und wihlen Sie den Dateityp (Musik, Fotos, Video,
Text oder Spiele), das Quellgerit (DISC oder USB/SD) oder das Zielgerat (USB/SD) aus.

(3) Gehen Sie im Fenster Abbildung e in den Bereich FOLDS und wihlen Sie einen der verfiigharen Ordner aus,
die Siekopieren mochten.

(3) Geben Sie im Fenster Abbildung F den Spurbereich ein, um das Spurziel auszuwihlen, indem Sie das
Kontrollkistchen neben der Songzielfrage aktivieren, die Sie kopieren mochten.

(3) Das Kastchen neben "TRK" dient dazu, alle Kastchen im Ordner anzukreuzen oder abzubrechen.

(3) Geben Sie im Fenster Abbildung G den Abschnitt START ein, um den Kopiervorgang zu starten, die Anzeige
des Kapierfortschritts wird in Abbildung H und Abbildung I angezeigt. bevor der Kopiervorgang beginnt, sucht
'VS-800 nach dem Ordner "VCD/AVI/SCDROM".

(c) Wenn der Ordner "VCDVAVI/'SCDROM” auf dem USB/SD-Gerdt nicht vorhanden 1st, wird er erstellt. Kopieren
Sie die Dateien von der MP3-Disc in den Ordner "VCD/AVI'SCDROM" im VCD/AVI/MP3-Format mit demselben
Dateinamen. Nachdem das Kopieren von VCD/AVI/MP3 abgeschlossen ist, geben Sie den in Abbildung j gezeigten
QUIT-Bereich ein und beenden Sie den Kopiervorgang.

> Driicken Sie die Taste auf der Festplatte / USB / SD-Fernbedienung, um das Fenster wie in Abb. k. Wihlen Sie
USB /S und driicken Sie die Emgangstaste auf der Fernbedienung, um das Fenster wie in Abb. L. Abb. L-Fenster,
verwenden Sie die Pfeiltasten (<= ) in der Fernbedienung. um zum Ordner "VCD" zu gelangen. und driicken Sie
die Eingabetaste, um den Ordner "VCD" zu &ffnen. Gehen Sie zur gewiinschten Aufnahme, um die Wiedergabe zu
starten. (Die Reihenfolge der im VCD-Ordner aufgezeichneten Dateien basiert auf dem Zeitpunkt der Erstellung
der Dateien.) Am unteren Rand des Fensters von Abbildung L befinden sich von links nach rechts fiinf Symbole,
die die Optionen Musik, FOTQ, VIDEQ, HORBUCH (TEXT) und SPIEL darstellen.

> Wenn auf die Datei im Format MP3 oder MP3+G zugegriffen wird, verwenden Sie die Pfeiltasten nach links
und rechts (<= ) in der Fernbedienung, um zum Symbol des Musiksymbols (links) in Abbildung L1 (==) zu
gelangen, und verwenden Sie dann die Pfeiltasten nach oben und unten, um aus der Ferne zur gewiinschten Datei
u gelangen, und driicken Sie die ENTER-Taste, um die Datei zu 6ffnen.

> Wenn auf die Dater im AVI-Format oder VCD zugegriffen wird, verwenden Sie die linken und rechten
Richtungstasten (<= ) in der Fernbedienung, um zum Videosymbol (dnttes Symbol von links) zu gelangen, wie
in Abb. L3, verwenden Sie dann die Aufwirts- und Abwértsausrichtungstasten auf der Fernbedienung (<=), um zur
gewimschten Datel zu gelangen, und driicken Sie die ENTER-Taste, um die Datei zu offnen.

Hinweis: Bitte beachten Sie. dass die Spur bei der Aufnahme von AVI anhalten muss.

Fig. D Fig. E Fig. F Fig. G
2. TRACKO103 5. TRACKO106 DATEIKOPIE DRUCKE | HDMI Multi-Format
FORTSCHRITT FORTSCHRITT OPTIONEN ~n SIE Ka_raoke—Auﬁ'}.ahmesg' el
KOPIEREN KOPIEREN FAITPROSPEKT ENTER. er
GESAMTFORTSCHRI GESAMTFORTSCHRI E Una zu SCHEIBE
T T FAHRTEN BEENDE HKARTE
ABBRECHEN OEAY ANFANGEN ~N use

VERLASSEN

Fig. H Fig. | Fig. J Fig. K
[CD-RODM] 09 TRACKOS [SDCARD]SEASONS_ [PGIAPM1S0 JP | [A WI]
TRACKO3 10 TRACKOG _IN _THE_ SUN.M < ™NOS DE MICHOACAN AVI
MP3 11. TRACKO10 01 SDCAR 01 SEASO 01 PG 01 AVI
01 NP3 3 D NS TN 01 APMI150 01023 CAMINO
02 RIPPING 12 TRACKO10 02 RIPPIN 02 WEIEDN 02 _ APMI150 02 NMP4
03 CDRONM (<] o A LA 03 APMIGOND 02024 JUAN C
04 MP3+G 03 _MP3 03 VCD

04 MP3I+G
Fig. L Fig. L1 Fig. L2 Fig. L3
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Grundlegender Ripping-Vorgang fiir MP3+G -

2. Extrahieren Sie das CDG-Format des CD-Players in das MP3+G-Format des USB (der Extraktionsprozess).

Dieser Player kann auch zum Ubertragen von CDG- in MP3+G-Dateien verwendet werden. Da MP3+G-Dateien nur ein Achtel des von
einer CDG bendtigten Speicherplatzes beanspruchen, ist dies eine groBartige Moglichkeit, Thre CDG zu sichern und Thre Investition zu
schiitzen. Das Speichern von Dateien als MP3+G bietet Ihnen mehr Moglichkeiten fiir [hre Musik. Fiir Karaokejockeys und héufige
Karaokebesucher konnen Sie jetzt [hr CDG zu Hause lassen und nur mit Threm USB-Stick reisen.

1. Legen Sie im Disc-Modus die CDG-Disc ein, die Sie rippen méchten. Stellen Sie sicher, dass das gewiinschte USB-Speicherlaufwerk
ebenfalls angeschlossen ist.

2. Fahren Sie fort und lassen Sie die Disc abspielen. Driicken Sie wahrend der Wiedergabe der Disc die Taste RIPPING auf der
Fernbedienung.

3. Wihlen Sie im Abschnitt Optionen eine Crawling-Geschwindigkeit zwischen 1x (Echtzeit) und 8x aus. Sie kénnen auch die MP3-
Komprimierungsrate wéhlen (je héher die Zahl, desto besser die Klangqualitt, aber auch desto grofer die'Dateigrdfie).

4, Gehen Sie als Niichstes zum Abschnitt Audiotracks und wihlen Sie einen, mehrere oder alle Audiotracks aus, die Sie in das MP3+G-
Format iibertragen méchten.

RIP CD — RIPPING

S, ARG . . . OPTION | TRK | TITLE LENGTH
e Klicken Sie hler, s 1 TRACK1 5:06
~N wenn Sie TRACK 2z TRACK2 4:07
SPUREN s 3 TRACK3 5:16
START méchten START 4 TRACK4 359
VERLASS | 192 KBit's QuIT s TRACKS 4:23
e e alle Tracks 6 |TRacks |24

15-1AG ERSLELLEN o v |meacis  |wEs

PRGNS T RRSTRLLEN aktivieren/ I

vss deaktivieren G (R

5. Gehen Sie zum Abschnitt START, Sie sehen die Ripping-Informationen. Um den
Kopiervorgang zu starten, driicken Sie ENTER.
Es gibt zwei Statuslelsten die den Fortschritt des Rippens wihrend des Rippens anzeigen.

RIP CD ZUSAMMENFASSUNG S
RIPPEN TRACKSINSORSINNE, FORTSCHRITTE VERFOLGEN
OTTHONER, 2 GESAMTFORTSCHRITT
EAHRTEN GESAMTZEIT GESCHWINDIGKEIT. 4X
ANFANGEN 9:00 GESCHWINDIGKEIT ANDERN
VERLASSEN GESAML ADDRICIIEN
S1ZE
123 MD

DRUCKEN SIE DIE
FINGARETASTE, TIM 7171
BEGINNEN

6. Nachdem die Erfassung abgeschlossen ist, wihlen Sie BEENDEN, um das Fenster zu
verlassen und zum Maschinenwiedergabemodus zuriickzukehren.

7. Die gerippte Datei wird in einem Ordner mit dem Namen ,,RIPPING_ XX (XX= Nummer)*
gespeichert. , auf Threr SD-Karte oder Ihrem USB-Speichergerit.

Bluetooth—Verbmdung

5 ————— —
o @ o :m\ L E— J Sggggﬂg

1. Nachdem Sie das Kabel angeschlossen haben, driicken Sie die Taste "DVD / Bluetooth"
auf der Fernbedienung (wie oben gezeigt), um Bluetooth einzuschalten.

2. Wenn Sie den Ton "Versuchen Sie, eine Verbindung zu Bluetooth herzustellen" horen,
sucht das Gerdt nach dem Bluetooth-Gerit.

3. Offnen Sie das Bluetooth Ihres Telefons oder Tablets, "VS-800" wird angezelgt klicken
Sie auf Verbinden.

4. Nachdem die Verbindung hergestellt ist, fordert das Gerét "Bluetooth-Verbindung" auf.
5. Spielen Sie Songs oder Filme von Ihrem Telefon oder Tablet ab.

Beachten Sie, dass nur DVD/BIUET, PL AY pausiert. Wenn sich das Gerit im Bluetooth-Modus
befindet, konnen Sie die Tasten PREV und NEXT auf der Fernbedienung verwenden.
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Erweiterter Betrieb

Spieler von einer bestimmten Position

Suchen Sie die gewiinschte Szene aus dem DVD-
Menii

DVD-Discs haben normalerweise ein eigenes Menii,
das den Inhalt der Disc anzeigt. Diese Meniis
enthalten verschiedene Elemente, z. B. Filmnamen,
Songtitel oder Interpreteninformationen, und werden
auf %em Fernsehbildschirm angezeigt. Sie konnen die
gewlinschte Szene iiber das DVD-Menii finden.

1. Legen Sie die DVD in das Fach ein.

2. Verwenden Sie die Pfeiltasten, um das gewiinschte
Element auszuwihlen und driicken Sie

Eintreten

Verwenden Sie die Wiedergabesteuerung, um die
gewlinschte Szene im Video-CD-Menii zu finden
Einige vcds unterstiitzen die PBC-Funktionalitit und
haben ihre eigenen eingebauten Meniis. Sie konnen
iiber das PBC-Menii auf bestimmte Szenen abzielen
1. Driicken Sie STOP und dann PBC. ,,PBC ON*
sollte in der unteren rechten Ecke des Bildschirms
erscheinen.

2. Geben Sie mit den Zifferntasten 0-0/10 die
gewiinschte Songnummer ein und driicken Sie die
Eingabetaste, um mit der Wiedergabe zu beginnen.
Verwenden Sie die Zeitsuche, um den gewiinschten
Ort im aktuellen Titel oder Track zu finden

Mit Audio-CD-, VCD- und DVD-Video-Discs kénnen
Sie die Disc zu einem bestimmten Zeitpunkt vom
gewlinschten Speicherort abspielen

In der Wiedergabe.

1. Driicken Sie die Suchtaste (DVD zweimal).

2. Verwenden Sie die Zahlentasten 0-0/10 und geben
Sie die %ewﬁnschte Songnummer ein.

Beispiel fiir DVD-Video:

Zur Wiedergabe ab Kapitel 3 einer DVD

Driicken Sie 3 und dann ENTER

TITEL 01/01 KAPITEL 003/11

Zur Wiedergabe ab 1 Stunde 21 Minuten 00 Sekunden
llDzl'%igléen Sie erneut SEARCH und dann 121 oder
EINTRETEN

ZEIT 1:21:00
Beispiel fiir VCD oder Audio-CD:
Wiedergabe ab 17 Minuten 15 Sekunden
Driicken Sie 1715 und dann ENTER
UHRZEIT 17:15
3. Driicken Sie ENTER, um die Wiedergabe zu
starten. Um die Zeitsuche abzubrechen, driicken Sie
erneut SEARCH.

HINWEIS
*Einige DVDs enthalten keine
Zeitinformationen und die Zeitsuchfunktion
funktioniert moglicherweise nicht.
*Diese Funktion funktioniert nicht, wenn
eine Programmierablaufverfolgung
vorhanden ist.
Vergrofiern des Bilds
Driicken Sie wihrend der Wiedergabe oder
Unterbrechung der Wiedergabe die Taste
Z0O0M. Jedes Mal, wenn ZOOM gedriickt
wird, dndert sich die VergroBerung um
1,52,
und 3 mal. Sie konnen die Pfeiltasten
verwenden, um die Zoomposition zu
verschieben.
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Wiedergabe wiederholen

1. Driicken Sie auf Wiederholen. Wenn Sie im Stoppmodus die
RAPID-Taste driicken, driicken Sie die PLAY-Taste, um die
Wiedergabe zu starten. Jedes Mal, wenn Sie die Wiederholungstaste
driicken, wechselt das Wiederholungsmuster zwischen "REP-all",
"REP-ONE" und "OFF". Auf dem Fernsehbildschirm wird ein
Fenster mit dem aktuellen sich wiedetholenden Muster angezeigt.
Wiederholte Wiedergabe sto;l))pen
Driicken Sie Stopp. Das Gerit beendet die Wiedergabe, beendet
jedoch nicht den Wiederholungsmodus. __ i
‘Wiederholungswiedergabe beenden

Driicken Sie WIEDERHOLEN, bis REPEAT OFF angezeigt wird.
Wiederholen Sie Segment A (A-b-Wiederholung)

Durch die Programmierung von Audiospuren kénnen Sie bis zu 99
Spuren in beliebiger Reihenfolge abspielen. Sie konnen auch Ihre
eigene Trajektorie wiederholen.

. Driicken Sie A-b, sobald Sie mit dem Wiederholen beginnen
mochten (Punkt A). A- b SET A erscheint auf dem Bildschirm.
2..Driicken Sie erneut A-B, wo Sie die Wiederholung beenden
mochten (Punkt B). A-B SET B erscheint auf dem Bildschirm. Der
Spieler wird
Beginnen Sie nun mit der Wiederholung zwischen A und B.
Beenden der Wiederholungswiedergabe von A bis B
Driicken Sie A-B, um das A-B-Wiederholungsmuster zum dritten
Mal auszuschalten.

HINWEIS
* A-B-Punkte miissen innerhalb desselben Titels /
Kapitels / Titels gesetzt werden.
* Wenn Sie bei der DVD-Wiedergabe zweimal STOP
driicken, wird die A-B-Wiederholung abgebrochen.
HINWEIS

Wenn 3 Minuten lang ein statischer (Standbild)
Bildschirm auf dem Fernsehbildschirm angezeigt
wird (z. B. eine Karaoke-DVD-Wiedergabe oder
eine Meniipause), aktiviert das Gerat automatisch
den Bildschirmschoner. Diese Funktion wird
verwendet, um zu verhindern, dass ein Bild nach
langer Zeit auf dem Bildschirm "verbrannt" wird.
Um diese Funktion zu deaktivieren, gehen Sie zu
ALLGEMEINE EINRICHTUNG>
BILDSCHIRMSCHONER. Sie konnen den
Bildschirmschoner aktivieren oder deaktivieren.
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System-Setup-Menil I
Um auf das System-Setup-Menii zuzugreifen, driicken Sie die
SETUP-Taste auf der Fernbedienung. Das Menii erscheint auf

dem T-V-Bildschirm. Verwenden Sie die Pfeiltasten auf der ﬁég%ﬁgﬁ BE Ex ENERGTA
Fernbedienung, um durch das Menii zu navigieren, und VID EO
verwenden Sie die ENTER-Taste, um eine Auswahl zu treffen. RESOLUCION UCION

1. TV-SYSTEM TIPO DE TV

Stellen Sie die Videoausgabe auf das Systemfonnat Thres CONTRASENA

Fernsehgerits ein:
e NTSC Nordamerika
e PAL Europe, Asien
e AUTO Erkennt automatisch das Format des Fernsehgerits.

2.POWER-LEBENSLAUF

e ON: SETZEN Sie den letzten auf einer Disc abgespielten Spot fort und kehren Sie zu ihm

zuriick, wenn der VS-800 aus dem Standby-Modus wieder eingeschaltet wird.

e OFF: RESUME ist ausgeschaltet.

3. VIDEO

Lesen Sie in Threm TV-Handbuch nach, welche Art von Video unterstiitzt wird. Sie konnen

zwischen INTERLACE-YUV,P-SCAN YPBPR,PC-VGA oder S-VIDEO wihlen.

4. LOSUNG

Stellen Sie den HDMI-Ausgang auf den Systemmodus Thres Fernsehgerits ein:

® 4801/5761

® 480P / 576P

©720P

©10801

©1080P

5. TV-TYP

Dieses Menil bezieht sich eigentlich auf den TV-Anzeigemodus. Wéhlen Sie zwischen 4: 3PS

fiir Panoramic Screen, 4: 3LB fiir Letterbox oder 16: 9 je nach Thren Anzeigepriferenzen.

RATING

So zeigen Sie das 4:3- 4:3-Untertitelblock, um die  16:9 So zeigen Sie ein
Standardbild oder das volle Breite des Breitbildbild mit ein
ausgeschnittene 4:3- Breitbild-TV-Gerit

Standardbild an Breitbildmodus anzuzeigen

Standard TV set

6. Passwort NORMALPS NORMALLB i

Widescreen TV set

Wenn das Menii KENNWORT ausgewihlt ist, ist das angezeigte Schlosssymbol deaktiviert (gesperrt), wie in Abbildung (1)
dargestellt. Die voreingestellte Kennwortebene fiir das Sperren/Entsperren ist auf 0000 festgelegt. Wenn Sie ein Elternteil sind
und die Arten von DVDs einschrénken méchten, die mit vs-800 angesehen werden, geben Sie dieses Passwort mit der NUMBER-
Taste auf der Fernbedienung ein und driicken Sie die EINGABETASTE, um die RATING- Emstellungen zu entsperren. Nach dem
Entsperren der RATING-Einstellungen wird das Schlosssymbol aktiviert (entsperrt wie in Abbildung (2) dargestellt.

i Lo

Fig(1) Fig(2)

Nachdem Sie die Bewertungseinstellungen entsFem haben, wechseln Sie zum Bewertungsment, wahlen Sie die
gewiinschten iibergeordneten Sicherheitseinstellungen aus, ‘kehre Sie dann zum Kennwortmeni zuriick und geben Sie das
%ewunschte 4-stellx %e Kennwort ein, um die aus ewihlten iibergeordneten Sicherheitseinstellungen zu sperren.

as in Abbildung (T) dargestellte Schlosssymb ol wird angezeigt, um den Sperrstatus anzuzeigen.
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7. BEWERTUNG

Legen Sie die Einstellungen f;r die Kindersicherung fest. Es gibt acht (8)
Jugendschutzeinstellungen, die auf dem Monitor von TV 1 angezeigt werden.
8. VERZUG

Dieser Modus wird ausgewdhlt, wenn Sie alle Systemeinstellungen auf die
DEFAULT-Einstellungen zuriicksetzen.

L-Spracheinstellungen

Dieses Menil wird verwendet, um die Spracheinstellung fiir die Funktion
festzulegen.

Im Folgenden beschrieben. Verwenden Sie die Richtungstasten auf der
Fernbedienung (<> "v), um durch das Menii zu navigieren, und verwender: $
die ENTER-Taste, um eine Auswahl zu treffen.
1. OSD-Sprache (On Screen Display)

Zu den verfligbaren OSD-Sprachen gehoren Englisch, Deutsch, Spanisch, -
Franzosisch, Portugiesisch.

2. Audio-Sprache

Diese Funktion hidngt von den Optionen ab, die jeder einzelhe Datentrager
enthdlt. Wihlen Sie aus der Liste aus, die von der Disc bereitgestellt wird.
3. Untertitelsprache

Dieses Attribut hingt von den Optionen ab, die jede Option enthilt.
Separate Discs. Wahlen Sie aus der Liste aus, die von der Disc bereitgestellt
wird.

4. Meniisprache

Diese Funktion hidngt von den Optionen ab, die jeder einzelne Datentrager
enthélt. Wahlen Sie aus der Liste aus, die von der Disc bereitgestellt wird.
Audio-Einstellungen

1. Audio-Ausgang
Der VS-800 ermoglicht es Benutzern, sowohl analoge Standard-
Audioausgénge als auch digitale Ausgénge zu verwenden, indem

OSD-SPRACHE ENGLISH
AUDIO GER MAN
SPRACHE SPANISH
UNTERTITEL FRENCH
SPRACHE PORTUGUESE
MENUSPRACHE

AUDIO OUT
HDMI AUDIO
MIC SETUP

SPDIF/OFF
SPDIF/RAM
SPDIF/RPCM

sie CCA-L / R-Ausginge und Koaxialausgéinge verwenden. Wenn
der VS-800 an ein externes Soundsystem mit digitalen Eingéngen
angeschlossen ist, wihlen Sie die folgenden Einstellungen aus:

e SPDIF / OFF deaktiviert die digitale Audioausgabe vollsténdig.
o SPDIF / RAW Diese Einstellung wahlt den digitalen Dolby 5.1-
Audioausgang aus. (optisch-koaxial)

o SPDIF / PCM Diese Einstellung wihlt den digitalen Stereo-
Audioausgang (2 Kanile)

2. HDMI-Audio

e HDMI-Auto

e HDMI PCM

3.Mikrofoneinstellungen

e Mikrofonausgang Auto

e Mikrofonausgang

4. Schliisselkontrolle

KEY

MIC VOL
CUE
SCORE

Diese Funktion ist genau die gleiche wie die KEY CONTROL-Taste auf der Fernbedienung,

aufler dass anstelle des linken und rechten Displays ein virtueller vertikaler Fader verwendet wird.
Verwenden Sie die Richtungstaste (<> *v) auf der Fernbedienung zum Driicker, um die Ausgabe
der Disc in Viertelschrittschrittschritten zu erhéhen (# or sharp) oder zu verringern (b oder flach).

5. Mikrofonrolle

Stellen Sie den MIC VOL des Mikrofonausgangspegels ein.
6.CUE

oCUE EIN

e CUE AUS

7.SCORE

e PUNKTZAHL AUF

o PUNKTZAHL AUS

VID EO EINRICHTUNG :

e Verwenden Sie die Richtungstasten (< > ”v), um die vertikalen
Faderbalken zu erhhen oder zu senken, um die folgenden
Videoeinstellungen einzurichten.

1. HELLIGKEIT - Passen Sie die Helligkeit des Displays an.

2. KONTRAST - Passen Sie den Kontrast der Anzeige an.

3. HUE - Passen Sie den Farbton des Displays an.

4. SATTIGUNG - Passen Sie die Sittigung des Displays an.
5.SHARPNESS- Passen Sie die Schérfe des Displays an.

HELLIGEKEIT
KONTEREAST

FARBTOIN
SATTIGUNG
SCHARFE




DVD-System-Setup-Menii

LAUTSPRECHER-SETUP
1. DOWNMIX

oL T /RT Die Soundausginge des linken Kanals und des rechten Kanals werden
zuerst gemischt und dann wird die gemischte Soundausgabe gleichzeitig an den
linken Lautsprecher und den rechten Lautsprecher umgeleitet.

oSTEREO - Die Tonausgabe befindet sich im Stereomodus.

oV SURR - Virtueller Surround-Sound.
5,1 CH- Fur 5,1 Kanal Surround-Sound. -

2. SUBWOOFER

e EIN: Wenn Sie einen Subwoofer haben.

o AUS: Wenn Sie keinen Subwoofer haben.
3. CENTER-VERZOGERUNG

4. RUCKSEITIGE VERZOGERUNG

5. VORDERSEITE

Stellen Sie dies basierend auf der Grofe Ihres
Frontlautsprechers ein.

e GROSS

e KLEIN

DIGITALES SETUP

1. DYNAMIKUMFANG

Wenn der OP-CODE auf LINE OUT gesetzt ist, verwenden Sie diese
Einstellung, um das Verhéltnis der Signalkompression auszuwéhlen.
Wihlen Sie FULL fiir das niedrigste maximale Signal und OFF fiir das

hochste maximale Signal.
2. DUALES MONO

00

| DYNAMIKBEREICH STEREO
DUALES MONQ MONOL
MONOR |
MONO
MISCHEN

e STEREO - Diese Einstellung spielt das Disc-Audio im Stereo-Modus ab.
MONO L- Diese Einstellung spielt nur den linken Audiokanal ab.

HINWEIS: Nur zur Verwendung auf Multiplex-CDG-Discs.

® MONO R - Diese Einstellung spielt nur den richtigen Audiokanal ab.

Hinweis: Wird nur fiir Mehrkanal-CDG-Discs verwendet.

e MIX MONO - Diese Einstellung spielt Disc-Audio im gemischten
Audiomodus ab, wobei der linke und der rechte Kanal zuerst gemischt und
dann gleichzeitig auf den linken und rechten Kanal umgeleitet werden.

Fehlerbehebung

1.Es gibt keine Macht

> Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel fest mit der R i ckseite
des VS-800 und der Steckdose verbunden lSl

»  Wenn Sie eine k leiste / einen  ber T
verwenden, stellen Sie sicher, dass es eingesteckt ist und schalten
Sie es ein.

> Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter auf der Vorderseite in
die ON-Position gedr i ckt wird.

2. Es gibt keinen Ton

> Stellen Sie sicher, dass alles fest und richtig verbunden ist.

»  Stellen Sie sicher, dass alle Ihre Komponenten eingeschaltet sind.

»  Stellen Sie sicher, dass der VS-800 auf den richtigen Eingang
eingestellt ist.

> Stellen Sie sicher, dass die richtigen Lautstirkeregler hoch genug
aufgedreht sind.

3.No Bild

> Stellen Sie sicher, dass alles fest und richtig verbunden ist.

»  Stellen Sie sicher, dass keine defekten Kabel vorhanden sind.

»  Stellen Sie sicher, dass alle Ihre Komponenten eingeschaltet sind.

> Stellen Sie sicher, dass der VS-800 auf den richtigen Eingang
eingestellt ist.

»  Stellen Sie sicher, dass der Fernseher oder Monitor ordnungsgemif
funktioniert.

4.Die Disc wird nicht abgespielt

> Stellen Sie sicher, dass die Disc korrekt eingelegt ist (Label-Side-Up).

> Stellen Sie sicher, dass die Disc sauber und nicht zerkratzt ist.

» Wenn Sie eine CD/DVD R/RW verwenden, versuchen Sie, eine 23
andere Marke zu verwenden, da einige Marken méglicherweise nicht
kompatibel sind.

5. Fernbedienung funktioniert nicht

»  Stellen Sie sicher, dass die Batterien
eingelegt, richtig eingelegt und nicht
entladen sind.

» Richten Sie die Fernbedienung direkt auf
den Fernbedienungssensor an der Maschine.

»  Gehen Sie ndher an die Maschine heran.

6.Das Bild ist unklar

» Stellen Sie sicher, dass die Disc nicht
verschmutzt oder beschédigt ist.

»  Stellen Sie sicher, dass der TV-Typ (P/N-
Taste auf der Fernbedienung) richtig
eingestellt ist.

» NTSC: In Nordamerika, Japan und vielen
anderen asiatischen Landern.

» PAL: In Europa

7. Die Musik von einem MP3-Player oder einer
CD klingt hohl oder sehr hallig:

»  Stellen Sie sicher, dass die Surround-
Sound-Qualitit, driicken Sie die
SURROUND-Taste auf der Fernbedienung
oder der Frontblende, auf MUSIC eingestellt
ist.
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